
DAROVACIA  ZMLUVA 
číslo : A/2012/182 

uzatvorená podľa § 628 Občianskeho zákonníka a v súlade s ustanovením § 11 ods. 7 písm. b) 
zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení 

neskorších predpisov. 

 
Čl. I 

Zmluvné strany 
 

1.1. Darca    : Slovenská republika 
     Krajské riaditeľstvo Policajného zboru v Nitre 
     Piesková 32, 949 01 Nitra 

zastúpený   : JUDr. Miroslav Michalčík  
riaditeľ Krajského riaditeľstva PZ v Nitre  

Bankové spojenie :  Štátna pokladnica 
Číslo účtu  : 7000180269/8180 
IČO    :  00735 809 

DIČ                             :          2020975000 

/ ďalej len „ darca“/ 
 
1.2. Obdarovaný   : Obec  Malý Cetín   
                                                           951  07 Malý Cetín č. 105                                                                                                        
 zastúpený /á/  : Leonidas Charizopulos   

                                               starosta obce       
Bankové spojenie :           PRIMA Banka                           
Číslo účtu  : 0844944001/5600 
IČO   : 00611166 

DIČ                            :           2021269657 

 
/ďalej len „obdarovaný“/ 

 vyhlasujú, že sú spôsobilí na právne úkony a uzatvárajú v súlade s §-om 11 ods. 7 písm. b) 
zákona NR SR č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov túto darovaciu 
zmluvu. 

Čl. II 
Predmet zmluvy 

2.1. Predmetom darovania je hnuteľný majetok štátu, automobilová a člnová technika, PHM 
a materiál komoditnej skupiny 04, ktorý  je špecifikovaný nasledovne : 

a) 

Druh vozidla                           : osobné motorové vozidlo 

Rezortné evidenčné číslo              : 71 199 

Typ vozidla                             : Škoda Fabia Com.1,4 

Výrobné číslo karosérie ( VIN ) : TMBJB16YX23576066 

Rok výroby                              : 2002 

Nadobúdacia cena vozidla         :  12 362,08€/372 420.- Sk 

Zostatková cena vozidla            : 0,-€ /0,- Sk    
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b) 

Druh vozidla                           : osobné motorové vozidlo 

Rezortné evidenčné číslo              : 71 203 

Typ vozidla                             : Škoda Fabia Com.1,4 

Výrobné číslo karosérie ( VIN ) : TMBJB16Y323575941 

Rok výroby                              : 2002 

Nadobúdacia cena vozidla         :  12 362,08€/372 420.- Sk 

Zostatková cena vozidla            : 0,-€ /0,- Sk    

 

2.2. Hodnota majetku , ktorý sa daruje je 24 724,16 € ,slovom : dvadsaťštyritisícsedemsto-
dvadsaťštyri euro, 16 eurocentov. Zostatková hodnota majetku, ktorý sa daruje je 0,- €.    

                                                                                      Čl. III 

Podmienky darovania  

3.1. Darca daruje obdarovanému predmet darovania špecifikovaný v čl. II., v bode 2.1. tejto 
zmluvy   a obdarovaný dar s vďakou prijíma. 

3.2. Uvedený predmet je darovaný, v súlade s ustanovením §11 ods. 7 písm. b) zákona č. 
278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov, obci na plnenie úloh 
preneseného výkonu štátnej správy alebo na výkon samosprávy. 

3.3. Obdarovaný je povinný raz ročne po dobu troch rokov informovať darcu o spôsobe 
využitia daru .  V prípade porušenia zmluvy v účele použitia daru, obdarovaný vráti tento 
dar darcovi na vlastné náklady v stave v akom ho prevzal. 

 

Čl. IV 

Odovzdanie a prevzatie majetku 

4.1. Fyzické odovzdanie a prevzatie daru, ktorý  je predmetom zmluvy  sa uskutoční 
protokolárne medzi poverenými zástupcami odovzdávajúceho a preberajúceho. 

4.2. Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k predmetu daru jeho fyzickým prevzatím, na 
základe „Protokolu o fyzickom odovzdaní a prevzatí materiálu“, ktorý tvorí neoddeliteľnú 
súčasť tejto zmluvy. 

4.3. Dopravu predmetu zmluvy uvedeného v čl. II. ,v bode 2.1. z miesta prevzatia, zabezpečí 
preberajúci vlastnými silami a prostriedkami a na vlastné náklady. 

4.4. Darca môže od zmluvy odstúpiť v prípade, že obdarovaný si predmet zmluvy, 
špecifikovaný v čl. II. , v bode 2.1., neprevezme do 30 dní odo dňa  vyzvania darcom. 

Čl. V 

Technický stav majetku 

5.1. Darca vyhlasuje, že oboznámil obdarovaného s fyzickým a technickým stavom predmetu 
darovania , ktorý je  špecifikovaný v čl. II. , v bode 2.1. tejto zmluvy. 

5.2. Obdarovaný vyhlasuje, že je oboznámený s technickým stavom predmetu darovania, ktorý 
je špecifikovaný  v čl. II., v bode 2.1. tejto zmluvy  a považuje ho za vyhovujúci pre účely 
vlastného využitia. 
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Čl. VI 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

6.1. Ostatné vzťahy neupravené v tejto zmluve sa riadia všeobecne záväznými právnymi 
predpismi. 

6.2. Obsah tejto zmluvy je možné meniť iba písomnými dodatkami vzájomne odsúhlasenými 
obidvoma zmluvnými stranami.  

6.3. Táto zmluva nadobúda platnosť  podpísaním zmluvy obidvoma zmluvnými stranami a 
dňom schválenia zmluvy Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky. 

6.4. Táto zmluva nadobúda účinnosť, dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v centrálnom 
registri zmlúv v zmysle zákona č. 546/2010 Z.z. 

6.5. Zmluvné strany vyhlasujú, že s obsahom zmluvy súhlasia, že nebola uzatvorená v tiesni 
a ani za inak nevýhodných podmienok. 

6.6. Zmluva je vyhotovená v šiestich výtlačkoch, z ktorých obdarovaný dostane dva výtlačky 
a darca štyri výtlačky. 

 
 

 
 V Nitre  dňa ................................                             V Malom Cetíne dňa ...........................  
 
 
 
 
   _____________________     ______________________ 
             za darcu :                   za obdarovaného : 
  JUDr. Miroslav Michalčík        Leonidas Charizopulos 
     riaditeľ KR PZ v Nitre                               starosta obce Malý Cetín 
 
 
 
 
Vyjadrenie zriaďovateľa : 

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky, v súlade s §-om 11 ods. 7 písm. b) zákona 
Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších 
predpisov  n e   -   u d e ľ u j e   súhlas s touto zmluvou. 
 
 
 
 
 
 
Dátum : ..................................    podpis za zriaďovateľa :..................................... 
 
 


